ESPANOL
Comienzo rapido tan facil como el ABC!

Camina A
* Conecte el enchufe eléctrico al tomacorriente de pared.

Camina B
Ajuste del reloj
1. Pulse SET TIME una vez o mas hasta que los digitos de las horas/los minutos comenzaran a
parpadear.
2. Mantenga pulsado o pulse repetidamente HOUR »»/ MIN i«« para ajustar las horas y los minu-
tos respectivamente.
3. Pulse SET TIME para confirmar.

Ajuste de la hora de alarma
1. Pulse ALARM 1 o ALARM 2 una vez o mas hasta que indicador AL1/ AL2 se enciende y los
digitos de las horas/los minutos
2. Mantenga pulsado o pulse repetidamente MIN ««/ HOUR »» para ajustar las horas y los minu-
tos respectivamente.
3. Deje de pulsar MIN ««/ HOUR »» cuando alcance el ajuste correcto.
4. Pulse ALARM 1 o ALARM 2 para confirmar.

Camina C
Seleccién de opciones de modo de alarma
1. Pulse POWER para desactivar el aparato.
2. Seleccione la opcién deseada de modo de alarma: o bien FM,AM, timbre o CD utilizando el
selector de fuente FM*AM*BUZ-CD.
3. Ponga el interruptor ALARM 1 0 ALARM 2 2 ON.
* Cuando llegue la hora de alarma establecida, la radio, el timbre o el CD se activara.

3 modos para apagar la alarma

* Pulse POWER/ALARM RESET
* Pulse REPEAT ALARM
* Ponga el interruptor de ALARM 1 o ALARM 2 a la posicién OFF.
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Quick start
Mise en service rapide
Inicio rapido

Thanks for buying Philips A)J3910 CD clock radio.
Our Quick Start guides you through just some of the features on the
set. Please read our instruction booklet to really rise & shine!
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ENGLISH
Quick start as easy as ABC!

Step A
* Plug to the wall outlet.

Step B
Setting the Clock time
1. Press SET TIME once or more until the hour/minute digits flash.
2. Hold down or press HOUR »»/ MIN i<« repeatedly to adjust the minutes or hours.
3. Press SET TIME to confirm.

Setting the Alarm time

1. Press ALARM 1 or ALARM 2 once or more until the AL1/AL2 indicator lights up

2. Hold down or press MIN ««/ HOUR »» repeatedly to adjust the hours and minutes respec-
tively.

3. Release MIN «« / HOUR »» when you have reached the desired setting.

4. Press ALARM 1 or ALARM 2 to confirm.

Step C
Selecting the Alarm mode
1. Press POWER to switch off.
2. Select alarm modes: FM, AM, buzzer or CD using the FM/AM/BUZ/CD selector.
3. Push the ALARM 1 or ALARM 2 slider to ON.
¢ At the set alarm time, the radio, buzzer or CD will switch on.

3 ways to switch off the alarm
* Press POWER/ALARM RESET
* Press REPEAT ALARM
¢ Push the ALARM 1 or ALARM 2 slider to OFF.

FRANCAIS
Mise en Service Rapide c’est simple comme bonjour!
Etape A

* Branchez la fiche a la prise murale.

Etape B

Réglage de P’horloge

1. Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche SET TIME jusqu'a ce que les chiffres heure/minute
clignotent.

2. Maintenez enfoncée ou appuyez plusieurs fois sur la touche HOUR »»/ MIN 14« pour régler
les heures et les minutes.

3. Appuyez sur la touche SET TIME pour confirmer.

Réglage de I'heure de I'alarme

1. Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche ALARM 1 ou ALARM 2 jusqu'a ce que le voyant
AL1/AL2 s'allume et que les chiffres heure/minute clignotent.

2. Maintenez enfoncée ou appuyez plusieurs fois sur la touche MIN 1««/ HOUR »»i pour régler les
heures et les minutes.

3. Relachez la touche MIN ««/ HOUR »»i lorsque vous avez atteint le réglage correct.

4. Appuyez sur la touche ALARM 1 ou ALARM 2 pour confirmer.

Etape C

Réglage du mode de I'alarme

1. Appuyez sur la touche POWER pour mettre I'appareil hors tension.

2. Sélectionnez le mode d'alarme désiré: FM, AM, sonnerie ou CD en utilisant le sélecteur
FM-AM+BUZ-CD.

3. Faites glisser 'ALARM 1 ou ALARM 2 sur ON.
* A I'heure réglée de l'alarme, la radio, la sonnerie ou le CD s'activera.

3 facons d’éteindre
* Appuyez sur POWER/ALARM RESET
* Appuyez sur REPEAT ALARM
* Mettez le sélecteur ALARM 1 ou ALARM 2 sur OFF.



